
Ш ФЕВРАЛЯ ему ис-

полнилось бы 80 лет.

Его имя стоит в слав-

ном ряду основоположни-

ков советского шекспиро-

ведения. Вклад Михаила Ми-

хайловича Морозова в ис-

следование творчества вели-

чайшего английского драма-

турга поистине огромен. I Іо-

разитслыю было его толкова-

ние пьес Шекспира, с которым

невозможно всякий раз не со-

гласиться из-за того, что все

опиралось па тончайшее по-

нимание театра и проникно-

вение в глубины английского

поэтического языка. Каза-

лось, профессор Морозов жил

в век Шекспира, знал англий-

скую речь того времени и

знал, как она переходит- в

стих. Он чувствовал смысл и

метафоричность каждого обо-

рота, каждого оттенка фра-

зы поэта п потому много, цен-

ного оставил и для развития

теории перевода, и для исто-

рии шекспировских пьес на

советской  сцепе.

Это не значит, что он шел

только этой дорогой в искус-

ствоведе ..... і:  М. М.  Морозов

отличался знанием дошекспи-

ровской английской литера-

туры, английской народной

поэзии, поэзии французской,

итальянской, русской. Не

удивляйтесь, если также

встретите монографии Моро-

зова о русских актерах-тра-

гиках XIX века, статьи о пе-

анных А. П.

Островским. Не удивляйтесь,

если в ваши руки попадут

рассказы, стихи и даже опыт

символической пьесы, при-

надлежащие- перу Морозова:

н это в ранние годы литера-

турной деятельности увле-

' кало Морозова^хотя не полу-

чило впоследствии развития.

Но Шекспир в его творчестве

лений от них. Bcsj   а увле-

ченный какой-лнби      идеей,

Михаил .Михайлович    ыл спо-

собен выключаться,    і быто-

вой сферы в любой     омент и

говорить о предмет.       своих

раздумий громко       шумно,

где бы он ни был: в   інститу-

те, на улице, в теа

было крупно в этом

мысль, убеждения

«ѴЦЕТШТШ ШЕКСПИРА НА ЗЕМЛЕ»
О   МИХАИЛЕ   МИХАЙЛОВИЧЕ   МОРОЗОВЕ

яло в расписании занятии, а

только те лекции, которые

действительно обогащали па-

мять п душу. Па его лек-

циях всегда было полно

студентов, забивавших поме-

щение и зачастую специаль

по приходивших в инстит)

только   ради   них.

Морозов не «читал» лекции

а  импровизировал  их,  выша

занимал главное место, н для

пас, его знавших, Михаил

Михайлович Морозов был

-неким носителем шекспиров-

ского духа. Ведь это его

Маршак с поэтическим задо-

ром окрестил «представите-

лем Шекспира на земле».

Михаил Михайлович Мо-
розов действительно был не-

заурядной личностью, что

становилось ясно даже при

поверхностном знакомстве с

ним. Его яркая, интенсивная

внутренняя жизнь, казалось,

никогда не сменялась состоя-

нием спокойного созерцания

Если для определения облика

Морозова нужно было ' бы

найти метафору, то я прибег-

. ла бы к такой, как факел,

который горит долго, не бо-

ится ветра, хотя, и неудобен

тем, что разбрасывает искры.

Морозов был человек инте-

ресный, но трудно уживался

с людьми. Ученый, исходя-

щий в своих положениях из

глубоко объективных истин,

он не знал соблазна отступ-;

ходка,   смех,  черты

жил и действовал

стп мажора. Н  вме

Морозов был где -ToJ

пой   своей  основе

яростно  отстаивая,

ние, он  умел  призйі

правоту  свою,  что

бывает  не так уж

неправильно    истой!

темное  и спорное ла

написал он в одпой§$з своих

работ.

Остро оідушая поэтическую

мысль Шекспира

часто спорил с пер>

ми — даже с Борі

етернаком, волшебн

тического слова, хо!

споры    окончилпсі

и ой    друпониманием

Каким-то особы мкіастрое
пнем были отмеченк лекции

Морозова в холодишь воен-

ную зиму. Он чи/И их в

ГИТИСе. В аудиторе? не то-

пили, чернила стыли трудно

было писать, СтудеНы посе-

щали далеко не всёВто сто-

птан но комнате н взлохма-

чивая когда-то густую кудри

вую шевелюру. Он цитирона,-

наизусть шекспировские моно-

логи по-английски и по-рус

екп, приводил неисчислимое

количество переводов одних

и тех же речевых оборотов,

останавливаясь на том, кото-

рый считал образцовым.

Морозов ощущал образы,

видел их или, проще сказать

інал, как можно поставить

іііекспнра, как, скажем, Ма-

рия Ивановна Бабанова дол-

«па сыграть сцепу Джульет-

ты на балконе. Он, как ре-

жиссер, слышал, как вопло-

щается слово на сцене. Это

' пронизывало и его лекции, и

было не случайно — в про-

шлом Морозов ставил спек-

такли.

Его знания были колос-

сальны. Он был безмерно

щедро одарен памятью от

природы п много работал-.

Если бы он не так горел, то

верно, сердце дольше служи

ло бы. Но сердце не было та-і

ким же сильным, как воля и

мысль. Оно еще в детстве

немного Ййдвело маленького

Михаила, Ей" только любовь

матери сгіясла, выходила сы-

на.

В 40-е подь! Шекспира мно-

го играли па нашей сцепе

Можно сказать, Шекспир на-

шел у нас? вторую родину. 11

всякий режиссер, работая

над шекспировской пьесой,

звал к себе; Михаила Михай-

ловича и проверял свои труд

его советами. В таких случа-

ях выступления Морозова

принимали особенно живой

характер, его замечания бы-

ли точны! он мог помочь

сыграть актеру любую сие-

ну, пс | "дающуюся из-за

ускользнѵвдінх языковых тон-

костей. Та"к,-- один актер бился

над поэтической метафорой

во фразе Отелло. «Потушу

свет, а ійтом потушу свет»,

— говорит Отелло, готовясь

к убийству Дездемоны. Ак-

тер хотел убрать повтор. Ми-

хаил Михайлович упрекнул

его: «Разве вы не слышите,

что он говорит сперва о све-

те, а потом о самой Дезде-

моне?  Эю  сама   поэзия!»

Шекспир изучен, кажется,

до предела. По разве живая

мысль гения, каким был

Шекспир," может быть! исчер-

пана? Труды Морозова до-

казывали ,,это, открывая пуп.

к глубшіам неповторимого

шекеппробского слова.

М. М. Морозов, сын и внук

русских миллионеров, по ду-

ху своему, был истинно рус-

ским интеллигентом, свобод-

ным от предрассудка собст-

венности. Тот, кому известно,

что семьей Морозовых —

точнее, матерью Михаила,

красавицей Маргаритой    Ки-

рилловной, одаренной пиа-

нисткой,   ученицей   Скрябина,

—   было принесено в дар

государству собрание картин

свыше миллионной стоимо-

сти, составившее тогда, ' в

1910 году, треть фонда

Третьяковской галереи, согла-

сится со мной. Среди этих

картин — Врубель, Левитан,

Серов п Коровин...

Бывая в Третьяковской га-

лерее, многие, вероятно за-

держиваются у одного ше-

девра : Валентина Серова:

кудрявый черноглазый маль-

чик, как будто прислушива-

ясь к чему-то невидимому- и

неслышимому для нас, хочет

спуститься с большого дубо-

вого кресла. В глазах его си-

яет еще не осознанное до кон-

ца чувство . полноты жизни.

Серов назвал .картпііу «Мп-

ка Морозов». Серов рисовал

ребенка, каким был в 1901 го-

ду Михаил Морозов.

Он умер в 1952 году. Не в

постели, не в больнице — за

письменным столом. Перо его

застыло на фразе: «Рабочий

у станка...». Не о себе, не о

своих удобствах, не о недо-

могании, которое, наверное,

давало о себе знать, думал и

писал профессор Морозов в

роковые минуты. Но. о том, -

что было так . близко ему,

гражданину нового, общест-

ва: о начале, творящем дело,

труд, жизнь.

Он всегда шел навстречу

трудной   и   радостной  задаче

—  жить интересно. Жаль,, что .

его нет среди пас теперь/ Но

хорошо,  что  он  был.    Такие

люди, их труд и талант  дела-

ют жизнь интересной.

Нина ВЕЛЕХОВА


